
 Протокол
№ 

гр. София,    10.11.2025 г.

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД,  Първо отделение 14 състав,  в 
публично заседание на 10.11.2025 г. в следния състав:

СЪДИЯ: Пламен Горелски

 
 
при участието на секретаря Александра Вълкова, като разгледа дело номер 
3334 по описа за 2025 година докладвано от съдията, и за да се произнесе взе 
предвид следното:

 На поименното повикване в 11:22 часа: 
ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ – Х. Х. М. е редовно призован, явява се лично.      
ОТВЕТНИКЪТ – ПРЕДСЕДАТЕЛЯТ НА ДЪРЖАВНА АГЕНЦИЯ ЗА БЕЖАНЦИТЕ ПРИ МС е 
редовно призован, представлява го юрисконсулт К., която представя пълномощно днес. 
СГП не участва в съдебното производство.
Явява се и уведоменият от Съда преводач от арабски език Д. Т., който извършва превод на/и от 
арабски език на жалбоподателя от началото на съдебното заседание. 
СТРАНИТЕ (поотделно): Да се даде ход на делото.
СЪДЪТ 
 О П Р Е Д Е Л И:
        ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО.

НАЗНАЧАВА Д. Т. за преводач на жалбоподателя. 
ПРЕДУПРЕДИ преводача за наказателната отговорност по чл. 290, ал. 2 от НК. Същият 

обеща да даде верен и точен превод.
ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ, лично (чрез преводача): Поддържам жалбата, както и частната си 

жалба срещу отказа на Съда за назначаване на адвокат.
СЪДЪТ, като КОНСТАТИРА, че по вина на деловодителя на съдебния състав К. П. всички 

съобщения, включително това, че с разпореждане от 02.05.2025 г. Съдът е оставил без движение 
частната жалба, против Определение № 11992/07.04.2025 г., с което на жалбоподателя е отказано 
предоставяне  на  правна  помощ,  В  ДНЕШНОТО  СЪДЕБНО  ЗАСЕДАНИЕ  СЪОБЩИ  НА 
ОСПОРВАЩИЯ  РАЗПОРЕЖДАНЕТО  ЗА  ОСТАВЯНЕ  БЕЗ  ДВИЖЕНИЕ.  В  тази  връзка 
предупреди жалбоподателя, че считано от днес, в 3- дневен срок следва да изпълни разяснените 
му указания, да внесе по сметката на Върховния административен съд държавна такса, в размер 
на 30 (тридесет) лева, като представи съответното доказателство за това. 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ,  лично  (чрез  преводача):  С.  ми  ясно,  какво  ми  обясни  Съдът. 



Потвърждавам отново, че валидният ми актуален адрес е на    [улица], а не на    [улица], на който 
адрес са изпращани предходните съобщения по делото.

ЮРИСКОНСУЛТ К.: Предоставям на Съда. 
СЪДЪТ ПРИЕМА, че следва да отложи съдебното производство, за да изчака евентуално 

произнасяне от касационната съдебна инстанция по частната жалба, вх. № 10439/28.04.2025 г. (л. 
123 от делото), след което да насрочи делото за разглеждане на жалбата, против постановеното от 
председателя на ДАБ Решение № 2088/28.02.2025 г.
По тези съображения 
      О П Р Е Д Е Л И: 
ОТЛАГА делото и го НАСРОЧВА без дата.
ОПРЕДЕЛЯ възнаграждение на преводача за днес извършения превод, в размер на 80 (осемдесет) 
лева, което да бъде изплатено от Бюджета на Съда. Издаде се РКО. 
Протоколът е изготвен в съдебно заседание, което приключи в 11:33 часа.

СЪДИЯ:

СЕКРЕТАР:      

 

      
 


